Maria Jolanta Olszewska: Skad zlo w
czlowieku? Wokét ,,Potegi ciemnoty” Tolstoja

W ,,Potedze ciemnoty” Tolstoja interesowat nie tyle problem spoteczny
(obecny co prawda w tej sztuce w szczegblny sposob), ile moralny i
religijny. Dlatego nad dramatem naturalistycznym zostal nadbudowany
chrzes$cijaniski dramat zbawienia — pisze Maria Jolanta Olszewska w
»Teologii Politycznej Co Tydzien”: , Totstoj. Anarcho-konserwatyzm
stosowany”.

Pierwszy wazny dramat Lwa Totstoja pt. Ciemna potega, czyli ,, Pazurek
uwigzt — juz po catym ptaszku”, znany takze jako Potega ciemnoty
(Wiast’ t'my ili ,, Kogotok uwiaz, wsiej pticzkie propast”) powstat
jesienig roku 1888[1]. Totstoj napisat go na zamowienie Michaita
Lentowskiego, dyrektora moskiewskiego teatru ludowego ,,Skomoroch”
z my$lg o masowym odbiorcy popularnych wtedy teatréw ludowych[2].
Tolstoj uznat sprawe za wazng i wtozyt w prace nad dramatem duzy
wysitek. Byt juz wtedy autorem cyklu autobiograficznego Dziecinstwo
(1851-1852), Lata chiopiece (1852-1854), Mtodosc (1855) wielkich
powiesci takich jak Wojna i pokoj (1869) i Anna Karenina (1878). Miat
tez poza sobg pierwsze, mato udane préby teatralne.

Pisarz przyznat sie do tego, ze inspiracjg do napisania tej sztuki stat sie
glosny proces o morderstwo toczgcy sie przed sgdem okregowym w
Tule. O catej sprawie Totstoj dowiedziat sie od Mikotaja Dawydowa,
prokuratora pracujgcego w tym sgdzie[3]. Tekst dramatu ukazat sie
drukiem jeszcze w tym samym roku, ale decyzjg cenzury carskiej
zabroniono wystawiania Wtasti t’ myw miejscach publicznych.
Pierwsze jej wystawienie miato miejsce na scenie amatorskiej w roku
1890 w Carskim Siole. Po dtugoletniej batalii, po zdjeciu z dramatu w
roku 1895 cenzury carskiej, Wiast’ t’ my zostata wystawiona w
Petersburskim Teatrze Aleksandryniskim, a potem w Moskwie w Teatrze
Matym. Wkrétce zaczeto grac jg w wielu teatrach rosyjskich. Chociaz
poziom przedstawien byl rézny, sztuka Tolstoja cieszyta sie duzym
powodzeniem. W roku 1902 miato miejsce gloSne przedstawienie w
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Moskiewskim Teatrze Artystycznym (MChT), jednak wystawienie to nie
do konica bylo udane, poniewaz Konstanty Stanistawski odczytat sztuke
Tolstoja jako dramat obyczajowy, dlatego etnografia zdominowata
dramaturgie[4]. W czasach radzieckich uproszczono wymowe sztuki,
sprowadzajac jg do tresci spotecznych, pozbawiajgc tym samym
wymowy psychologicznej i religijnej[5].

Sztuka Totstoja szybko stata Mimo ze zakazano

sie inspiracja dla wielu wystawiania sztuki
tworcow europejskich Totstoja w Rosji,
pojawita sie ona na
scenach teatréw
zachodniej Europy.
Kolejne przedstawienia okazywaty sie waznymi wydarzeniami
artystycznym u progu Wielkiej Reformy Teatru. Sztuka Tolstoja szybko
stata sie inspiracjg dla wielu twércéw europejskich. Pierwszym waznym
przedstawieniem Wtasti t’ mybyta premiera 10 lutego 1888 r. na scenie
paryskiego nowoczesnego teatru laboratorium, jakim byt Théatre Libre
André Antoine’a, rozpowszechniajgcy we Francji idee naturalizmu
Emila Zoli i Henrika Ibsena. Premiera Wiasti t‘'my, okazala sie jednym z
najwazniejszych wydarzen pierwszego sezonu. Spotkata sie z zywym
odbiorem widzow. Nic wiec dziwnego, ze sprowokowato gorgcg dyskusje
na temat sztuki z udziatem tak znaczgcych w Swiecie literackim
tworcow jak admirator dramatu Tolstoja Emil Zola, ktéremu
przeciwstawili sie Aleksander Dumas-syn, Francisque Sarcey, Emile
Augier i Victorien Sardou, odmawiajgcy temu utworowi scenicznosci[6].
Spor ten zyskal szybko szerszy zakres i zaczat dotyczy¢ istoty dramatu
naturalistycznego w ogole.

Wkrétce, 27 stycznia 1890 r. sztuke Totstoja obejrzeli widzowie
berlinskiego Freie Buhne Otto Brahma. Wczesniej w roku 1889
wystawione zostato Przed wschodem storica Gerharta Hauptmanna,
ktéry przyznawat sie do silnego wpltywu dramatu Totstoja na kreacje w
jego utworze pelnych brutalnosci obrazéw scenicznych. Takiego
wptywu mozna doszukac sie takze w kolejnych dramatach niemieckiego
pisarza chociazby w WoZnicy HenszIu. Do inspiracji dramatem
rosyjskiego pisarza przyznawali sie takze Maksym Gorki (Va dnie),
Octave Mirbeau (Potega pienigdza, 1903), Bernard Shaw
(Zdemaskowanie Blanco Posneta, 1909), a w Polsce Wtadystaw Orkan
(Wina i kara, 1904), Stanistaw Wyspianski (Sedziowie, I red. — 1900, II
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red. — 1907) czy Leopold Staff (Potudnica, 1920)[7]. Sztuke Totstoja
obejrzeli widzowie w Genewie, Brukseli, Antwerpii, w kilku miastach
wloskich.

Na ziemiach polskich pierwsze wzmianki o dramacie Totstoja pojawiaty
sie na tamach ,,Gtosu” w roku 1888. Adam Szymanski pisal tam na
temat tego utworu w Listach o najnowszej literaturze rosyjskiej,
wzbogacajgc swoj artykut o fragmenty ttumaczenia tekstu
dramatycznego. Pelnego ttumaczenia na jezyk polski dokonat Jozef
Stadnyk w roku 1899. Najpierw ukazato sie ono na tamach ,,Monitora”,
a w osobnym wydaniu w Ztoczowie w ramach serii ,,Biblioteka
Powszechna”. Tytul sztuki Stadnyk przettumaczyt jako Potege
ciemnoty. Dramat w pieciu aktach. Kolejne ttumaczenie z roku 1900,
dokonane przez Michata Przybytowicza dla Teatru Miejskiego w
Krakowie, nosito tytut Wtadza ciemnosci, czyli kiedy sie jeden pazurek
zaczepi, juz cata ptaszyna zgubiona. Na scenach polskich sztuka
Tolstoja byla wystawiona kilka razy. W Krakowem za czaséw
dyrektorowania Tadeusza Pawlikowskiego, we Lwowie (1900), potem w
Lodzi (1905, 1911, 1915, 1917) i w Warszawie (1917). W
Dwudziestoleciu miedzywojennym nie grano tej sztuki, a po Il wojnie
Swiatowej na scenie pojawita sie tylko raz w roku 1960 w teatrze
poznanskim. Jak wida¢, w swoim czasie dramat Tolstoja odegrat
znaczgcg role w rozwoju europejskiej dramaturgii. Wiast’ t’my cieszyta
sie ogromng popularno$cig wsrod europejskiej publicznosci, co
potwierdzajg liczne jej adaptacje sceniczne, gtdwnie we Francji, jak
rOwniez w znaczgcy sposéb zainspirowata czotowych tworcéw
teatralnych. W zwigzku z tym nalezy zada¢ pytanie, co mogto by¢
przyczyng tak wielkiej fascynacji dramatem rosyjskiego pisarza.

»Rzecz dzieje sie jesienig w duzej wsi”[8]. Totstoj pokazal wies rosyjska
w przetomowym dla niej momencie. Pod wptywem zmian
cywilizacyjnych, a zwtaszcza industrializacji, dochodzi do przemian w
strukturze spotecznej wsi i w konsekwencji do transformacji kulturowe;j.
Tolstoj znakomicie zdiagnozowat w swej sztuce schytek tradycyjnej
chtopskiej kultury patriarchalnej, opartej na tradycyjnych wartosciach,
gwarantujgcych stabilizacje tego ustroju. W literalnym odczytaniu
mamy wiec do czynienia z naturalistycznym dramatem
srodowiskowym|[9]. Akcja dramatyczna skupita sie wokot zycia jednej
rodziny. Totstoj starat sie pokazac zycie chtopskie wsréd codziennych
czynnoSci i zachowan wsrdod naturalnej scenerii. Rodzina w dramacie
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naturalistycznym

Tolstoj pokazat wies rosyjska jest podstawowym

w przefomowym dla niej srodkiem do

momencie. Pod wplywem przekazywan,lé
‘ 1 o ch problematyki i
mian 1l n : . :
Zmian cywiizacyjnyc. ideologii zawartej w

dochodzi do przemian w tekécie. W ten

strukturze spotecznej wsi i w sposéb realizowane

konsekwencji do sg zasady techniki

transformacji kulturowej mikroskopowej.
Dzieki czemu
diagnoza postawiona
zdemoralizowanej

chlopskiej rodzinie ma szerszy zasieg i obejmuje caty chtopski stan po
reformie uwtaszczeniowej, kiedy to przemiany ekonomiczno-
spoteczne, kapitalizm, industrializacja i urbanizacja doprowadzity do
rozktadu ustroju patriarchalnego, a w konsekwencji do anomii
spotecznej i degeneracji moralnej. Obraz rosyjskiej, pofeudalnej wsi jawi
sie jako splot potwornosci, deprawacji i demoralizacji — totalnego
moralnego rozktadu.

Jednak celem dziatan artystycznych Tolstoja nie jest bynajmniej
zrekonstruowanie chlopskiego milieuw jego spotecznym i
biologicznym wymiarze, ani epatowanie widzoéw makabrg. Wfast’ t’my
zdecydowanie wykracza poza historyczng wymowe i doraZne,
dydaktyczne cele. Blizej jej do moralitetu i paraboli, niz dramatu
spoteczno-obyczajowego z tezg. Jest utworem dramatycznym o
symbolicznej, uniwersalnej wymowie. Ma strukture ztozong i
wielowarstwowg. Sktada sie z kilku warstw: naturalistycznej,
psychologicznej i moralistyczno-religijnej, przy czym warstwy te
wzajemnie sie przenikajg i warunkujg, tworzgc jedng formalng i
myslowg catos¢. Autorowi chodzito o stworzenie potencjalnego
wrazenia ,,prawdziwosci zycia” po to, aby uwiarygodni¢ obraz
sceniczny, a co pozwolito mu odtworzy¢ §wiat popedoéw, emocji,
namietno$ci, patologii — zrekonstruowa¢ proces zbrodni. Swiat
bohateréw wydaje sie zamyka¢ w waskim kregu fizjologii, zagdzy
seksualnej i materialne;j.



Fabuta oparta jest na popularnym schemacie tréjkgta mitosnego:
mtoda zona - stary mgz — mtody pachotek. Anisja jest Zzong starego i
schorowanego Piotra, ktorego nienawidzi. Czuje pozgdanie do
mtodszego od siebie parobka Nikity. Kiedy dowiaduje sie, Ze ten chce
odejs¢ z gospodarstwa i w dodatku jest swatany z Marynkg, ktérg
uwiddl, decyduje sie zatrzymac go za wszelkg cene. Pomaga jej w tym
matka Nikity, Matriona, kobieta z gruntu zta, zimna i zdemoralizowana,
ktéra co prawda chce dobra dla swego syna, ale rozumie je w sensie
materialnym. Dostarcza Anisji powoli dziatajgcej trucizny. Mtoda,
zaslepiona zgdzg kobieta podaje jg Piotrowi. Kiedy po dtugiej chorobie
umiera w cierpieniu, Anisja wydaje sie triumfowaé, poniewaz prawda
nie tylko nie wychodzi na jaw, a ona sama wychodzi za maz za Nikite.
Jednak ten Zeni sie z nig tylko dla pieniedzy. Matzeristwo nie jest udane.
Mtody parobek, zdemoralizowany zyciem w mieScie, popada w
rozpuste, wydaje pienigdze starego Piotra, wtéczy sie po miejskich
karczmach i domach rozpusty, a w koricu pozbawiony hamulcéw
moralnych uwodzi kalekg i ograniczong umystowo pasierbice, Akuline.
Tak to zgodnie z podtytutem dramatu: ,,Pazurek uwigzt — juz po calym
ptaszku”, zty czyn pocigga za sobg kolejne, poniewaz najmniejsze
nawet ustepstwo na rzecz zta prowadzi wprost do grzechu, a — jak
twierdzi ojciec Nikity, Akim: , Grzech, znaczy sie, do grzechu przywiera,
za sobg ciggnie”[10]. Ostrzega wiec syna: ,,i ugrzezites ty, Mikitka, w
grzechu. Ugrzezte$, widze, w grzechu. Ugrzeztes, pograzytes sie
[...]”[11]. Ten jednak nie zamierza zmienia¢ swego postepowania.

Wiejskie Srodowisko jest przestrzenig grzechu. Uosobieniem zla jest tu
przede wszystkim Matriona, ktéra z chciwosci popycha Anisje i Nikite
do morderstwa. W nich z kolei zto przybiera przede wszystkim postaé
nieposkromionego instynktu seksualnego. Wydaje sie, ze w dramacie
zamiast ludzi mamy ludzkie bestie. W tym wymiarze czytany utwor
Tolstoja to przede wszystkim dramat namietnosci i rozbudzonych
instynktow seksualnych, prowadzgcych do zbrodni, ale takze
zawiedzionych nadziei. W tak odczytywanym dramacie gtéwna
bohaterkg staje sie Anisja. Tak wiec pisarz

[...] dzikie namietnosci i Zgdze okreslit mianem ciemnej potegi,
ktéra popycha bohateréw do przekraczania granic moralnych i
usprawiedliwiania wystepkow swoiScie pojetg sprawiedliwoscig i
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konieczno$cig zaspokajania wiasnych potrzeb zyciowych.
Ciemna potega ukazuje powolne, stopniowe rodzenie sie i
dojrzewanie w umystach bohateréw zbrodniczego planu, a
nastepnie konsekwentne wcielanie go w zycie [...] Tytut sztuki
nie pozostawia watpliwosci, co jest w niej najwazniejsze —
uleganie mocy ciemnej potegi, a jak pokaze jej tre$¢ — sile
grzechu, pokusie bogactwa, deprawujgcemu wptywowi
miasta[12].

Z kazirodczego zwigzku Nikity z Akuling rodzi sie dziecko. Dzieje sie to
w ten dzien, kiedy przybywajg do niej swaty i odbywa sie wesele. Nikita
podjudzony przez zone i matke w okrutny spos6b morduje wiasne
dziecko, zakopujac je Zzywcem, co w przejmujgcy sposob zostato
przedstawione w dramacie (w I wersji bezposrednio na scenie, w II
wersji w postaci opowiesci Aniutki[13]). Wydaje sie, ze kolejna zbrodnia
w rodzinie IgnaticzOw nie ujrzy Swiatta dziennego.

Jednak w Nikicie pod wptywem poczucia ohydy popelnionej zbrodni
budzi sie gltos sumienia, majgcego tu warto$¢ eschatologiczng. Gtosno
wyraza swdj zal nad zmarnowanym zyciem, méwigc ,,Gdzie ja sie

»
!

podzieje? Ach! Rozstgp sie, matko ziemio czarna!”[14]. Pod wptywem
nakazu sumienia zrywa z grzechem. Nie tylko nie chce pobtogostawi¢
ikong nowego zwigzku Akuliny, ale pod wpltywem wyrzutow sumienia,
publicznie, gto$no przed wszystkimi chce wyznac swoje grzechy,
wotajgc: ,,Ludzie prawostawni! Zawinitem, chce sie pokaja¢”’[15]. Bierze
na siebie wszystkie grzechy wlasne i cudze, zawinione i niezawinione.
Gest pokajania, wyrazajgcy skruche, ,,zal za grzech, poczucie winy,
uczucie smutku i przerazenia na skutek ran, jakie zadaliSmy innym i
sobie”[16]. Jednak w pokornym unizeniu nie wyczerpuje sie sens
pokajania, bowiem ,,smutek i przerazenie sg istotnymi elementami
pokajania, lecz nie oddajg wszystkiego, nie stanowig najwazniejszej
jego czesci. Do sedna sprawy zbliza nas refleksja nad dostownym
znaczeniem greckiego terminu metanoia, oznaczajgcego pokajanie.
Oznacza on ,zmiane zdania” — nie tylko zal za przesztos¢, ale
gruntowng zmiane naszego $wiatopogladu, nowy sposéb patrzenia na
nas samych, na innych i na Boga”[17]. Ekspiacja bohatera staje sie
zrodtem jego oczyszczenia ze zta i poczagtkiem odrodzenia moralnego.
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Lektura dramatu Tofstoja, Lektura dramatu

czytanego z perspektywy Tolstoja, czytanego z
zakoriczenia, pozwala przyjac perspektywy
zakonczenia,

oglad swiata dramatycznego z o
pozwala przyjac

oglad swiata
dramatycznego z

innej, religijnej perspektywy

innej, religijnej
perspektywy. Dramat ujawnia swoéj gteboki moralno-religijny sens.
Szczegblnego znaczenia nabiera teraz postac starego Akima, ojca
Nikity, cztowieka, ewangelicznego, cichego serca, nieskalanego
grzechem. To do niego zwraca sie Nikta, uginajgc sie pod ciezarem zla:
»,0jcze! Jeste$ tutaj? Patrz na mnie”[18]. Stowa te majg gleboko
religijny sens. Akim staje sie bowiem swiadkiem powrotu
marnotrawnego syna do ojca. Gest Nikity nalezy odczyta¢ jako jego
nawrdécenie do Boga i catkowite skupienie sie na Nim. W zakonczeniu
dramatu czytelny jest zatem ewangeliczny kontekst nawigzujgcy do
przypowiesci o synu marnotrawnym. Stwoérca jawi sie jako Ojciec — jako
Bbg mitosierny. W ciemnosSciach ludzkiej duszy, skazonej grzechem
pierworodnym, rodzi sie Boskie §wiatto — energia duchowa
wszechogarniajgcej mitosci pozwalajgcej na zbudowanie relacji z
Bogiem. A zatem Totstojowi nie chodzito o doskonatos¢ moralng, kiedy
kreslit wyraziste sylwetki swych bohateréw, tylko o zawierzenie Bogu,
ktére prowadzi do oczyszczenia ze zta, duchowego odrodzenia i
zmartwychwstania.

W przypadku Potegi ciemnoty mamy zatem do czynienia z dramatem
winy i kary[19]. Walka toczy sie tu o ludzkg dusze, o jej zbawienie. W
tym kontekscie znaczgco wybrzmiewajg stowa proroka Izajasza: , Lud,
ktéry chodzi w ciemnoSci ujrzal swiattosé wielkg; i tym, ktorzy siedzieli
w krainie i cieniu $mierci, rozbtysta jasno$¢" (Iz. 9,2-11). ,,Pokajanie jest
zatem o$wieceniem, przej$ciem z ciemnosci w §wiatto$¢. Kajac sie —
znaczy otwiera¢ oczy na duchowy blask Bozej swiattosci, nie
przesiadywac¢ w mroku przygnebienia, lecz wita¢ brzask poranka.
Pokajanie ma réwniez wymiar eschatologiczny, jest otwarciem na
Rzeczy Ostateczne, ktore nie odnoszg sie jedynie do przysztosci, ale sg
obecne juz teraz”[20]. Stad zrozumiala staje sie odpowiedZ Akima na
prosbe Nikity, btagajgcego o przebaczenie, ze ,,Bog przebaczy, dziecko,
moje rodzone (obejmuje go) Siebie$ nie zatowat. On sie nad tobg
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ulituje. To Bog przecie, B6g!”[21]. Wiast’ t’ my, wpisana w paradygmat
chrzescijanski, okazuje sie moralitetem, traktujgcym, o tym, Ze
cztowiek, poddajgc sie dziataniu Bozego Mitosierdzia, moze
przezwyciezy¢ w sobie zto i sta¢ sie rzecznikiem dobra. Chrzescijanstwo
— dla pisarza — jest religig mitosci i nadziei.

Tematyka religijna omawianego dramatu Tolstoja nie jest bynajmniej
czyms$ przypadkowym w tworczosci tego pisarza. W tym samym prawie
czasie powstaje jego przejmujace opowiadanie Smier¢ Iwana Iljicza
(1884-1886), po nim Zapiski wariata (1886), Szatan (1889), a za kilka
lat Zmartwychwstanie (1899). Dopelnieniem tych utworéw sg wazne
artykuty pisarza takie jak SpowiedZ, Na czym polega moja wiara, Wiec
coz mamy robic?, a nastepnie tekst fundamentalny pt. Co to jest
sztuka?, w ktorym pisarz kategorycznie twierdzi, ze ,,dobro jest
odwiecznym, najwyzszym celem naszego zycia. Bez wzgledu na to, jak
pojmujemy dobro, nasze zycie nie jest niczym innym jak dgzeniem ku
dobru, to znaczy ku Bogu”[22]. Temu ma stuzy¢ sztuka prowadzgca
ludzi ku duchowemu odrodzeniu i zbawieniu.

A zatem w Potedze ciemnoty Tolstoja nie tyle interesowat problem
spoteczny, obecny co prawda w tej sztuce w szczegblny sposob, ile
moralny i religijny. Dlatego nad dramatem naturalistycznym zostat
nadbudowany chrzes$cijariski dramat zbawienia. Wiast’ t’'my zyskata
walor uniwersalnos$ci. W ten spos6b bohaterowie tego dramatu okazujg
sie archetypami. Akim i Nikita, kazdy z nich w inny sposéb, stawali sie
archetypem cztowieka ,,wierzgcego”, ktory ,,ma wymiar uniwersalny,
odpowiada kazdemu cztowiekowi, ktéry chce nastuchiwaé gtosu Boga i
potrafi by¢ Bogu postuszny”[23], w ten sposob realizujgc ,,model zycia
przed Bogiem i z Bogiem”[24].
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